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21 ta’ April, 1961
Imhallfin:—
1s-S.1.0. Prof, Sir Anthony 4. Mamo, O.B.E., C.8td., Q.C.,
B.A., LL.D.,, President;
Onor. Dz, A.l. Montanaro Gauci, C.B.E., K.M., LL.D.;
Onor. Dr. W, Harding, C.B.E., K.M., B.Litt., LL.D,
Perit Arkitet; Salvino Mangicn, B.Sc.. BE. & A, A &CE,
O.B.E., ne
versus
Ncbbli Ncrah Elma Mary Chesney Sceberras D’Amico.
Eipropriazzjoni — Lo’tazzjoni — “Owner” u “Occupier” —
“Altcrnative Accomodation” — Art, 2 tal-Kap.136.

Skond i-Ligi dwar I-Espropriazzioni ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Publii, fi 2micn erbataz il-gurnata mill-jum tel-publikea:-
zjoni fil-Gazzetta tal-Grern tad-Dikjarazzjoni tal-Guverng-
fur Ui l-art fihg ndikala hija rikjeste ghal! skop publiku. is-
sid tal-art jew min jokkupaha, tekk ikun hemm, ghandhom
jaghitn fidejn I- Awtorita komipetenti !-pussess taghha, izda
jekk l-art li i-pussess taghha jkun hekk mehtie§ thun dar
fil-fatt okkupate bhala dar, min jokkupahg ma jkunz jeh-
tcglu Ui fitlag il-pussess taghha qabel! me jghadduy erbatar
i-gurnata mill-gurnata i fihg [-Awtoritd kompetenti tkun
Offriet bil-miktub ilill-imsemmi okkupant fejin jogghod
band'ohra. 1 ragjonevolmeny ikun biztejjed ghan-nies i
jogghodu fPdik id-dar.

Il-ligt tiddistingwi espressament bein I-“owner” u 1-“occupier”.
{i-provvediment tal-“alternative accomodation” hu mafsub
fl-interess eskluziv tal-“occupier”, bier ma jsibr ruhu bla
dar: huwa hu li, meta hi mehtiega l-offerta fa’ dar ohra,
jista’ jkun intitola; li ma jikkonsenjaxr il-pussess bis-sahha
tal-obligu separatament impost lilu. sakemm dik l-offerta
ma tkunxr saret. Iida fdan, is-sid ma ghandu x'jaqsam
Tejn. Hu la ghandu ebda dritf, la ebda nieress legittimu, u
langas ebda “locus standi’. meta ma hur jokkupa I-post.
riguearg 1-“alternative accornodation”.

Konsegqwentement, is-sid tal-art espropriata li ma jkuny jok-
kupaha huwa stess. w ¥ tkun mikrifa lil hadd iehor. hu
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shligat li jaghti fidejn l-Awtorita kompetenti 1-pussess tal-
art fi imien erbatar il-gurnata mill-publikazzjoni tad-Dik-
jarazzjoni tal-Guvornatur, u d-dritt li jirrezisti l-effetti tad-
Dikjarazzjoni gabel ma (igi offerta l-“alternalive accomo-
dation” jispetta taluoila lill-inkwilin biss.

I-Qorti:—~ Rat ié-¢itazzjoni prezentata fil-25 ta’ Frar
1961 quddiem il-Prim’Awla tal-Qorti Civili tal-Maesta Ta-
ghha r-Regina, li biha l-attur, wara li ppremetta li b'rikors
prezentat fi-4 ta’ Frar 1961 il-konvenuta talbet u otteniet
1l-hrug ta' mandat ta’ inibizzjoni kontra l-attur nomine
ghall fini tal-impediment tal-inizju tad-demolizzjoni tal-
praprjetd “Casa Misida", Misida Road, Birkirkara, kif ukoll
tal-introduzzjoni tal-intimat nomine u tal-uffi¢jali u dipen-
deati tieghu f'dik il-proprjetd; u illi t-talka giet milqugha
fiz-17 ta' Frar 1961; u illi l-konvenuta ma tokkupax ghal
skopijiet residenzjali l-imsemmija dar, u ma kellha u lan-
gas ghandha ekda dritt li ghandu jigi kawtelat, ghaliex il-
rarti mill-gnien tal-fond u r-remissa li taghmel mieghu giet
ezproprjata bis-sahha tad-Dikjarazzjoni tal-Gvernatur
puttlikata fil-Gazzeita tal-Gvern tal-20 ta’ Marzu 1960, u
chalhekk l-pussess kellu jigi rilaxxjat wara erbatax il-gur-
nata mid-data tal.puklikazzjoni; talab li 1-Qorti tordna
r-revoka tal-mandat tal-inikizzjoni fl-ismijiet “Nobbli Norah
Kima Marv Checney Sceberras D’Amico versus A.LC. Sal-
vino Mangion fil-kwalita tieghu ta’ Direttur tax-Xogholijiet
Pukliéi”, mahrug mill-istess  Qorti fiz-17 ta’ Frar 1961
previa. jekk hemm FZzonn. id-dikjarazzjoni Hi 1-konvenuta
ma kellha u langas ghandha ebda dritt x’tikkawtela, u d-
dikjararzjoni i'Vi l-pussess tal-art esproprjata kellu jigi ri-
taxxjat wara erbatax il-gurnata mill-20 ta’ Mejju 1960.
Bl ispeiiez kontra !-konvenuta,

Rat in-nota tal-eééezzjoniiiet tal-konvenuta, li fil-meritu
eédepiet il 1-bazi tad-domanda hi legalment invalida u in-
suesistenti: i'li rrizulta fil-proéeduri tal-inibizzjoni li 1-fond
hu tenut b’kiri ghall-akbitazzioni, u ghalhekk tajjeb gie rite-
nut minn dik i1-Qorti li l-akkwist forzus ma jistghax jimxi
qaktel ma 1-Awtoritd kompetenti tkun offriet “alternative
accomedatinn’ adegwat;

Tlat is-centenza ta’ dik il-Qorti tat-23 ta' Marzu 1961,
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li biha ddecediet adezivament ghad-domanda tal-attur;
billi, wara li ddikjarat li l-konvenuta ma kellha u langas
ma ghandha efbda dritt x'tikkawtela, u li l-pussess tal-art
espropriata kellu jigi rilaxxjat minnha wara erbatax il-
gurnata mill-20 ta’ Mejju 1960, ordnat ir-revoka tal-man-
dat ta’ inibizzjoni ndikat fié-¢itazzjoni, spedit mill-istess
Qorti fiz-17 ta’ Frar 1961; l-ispejjez, komprizi dawk rizer-
vati kid-delizjont tas-27 ta’ Marzu 1961, jibgghu eskluziva-
ment ghak-kariku tal-konvenuta; wara li kkunsidrat;

IIli ma hemmx kuntrast fuq il-fatti tal-kawza; 1 fil-
qosor huma dawn. B'dikjarazzjoni maghmula mill-Eééel-
lenza Tieghu !-Agent Gvernatur ltis-sabha tal-art. 3 tal-
Ordinanza dwar 1-Akkwist ta® Artijiet ghal Skopijiet Pub-
I16i, 11 giet publikata fAl-Gazzetta tal-Gvern numru 11257
tal-20 ta’' Mejju 1860 giet ordnata l-esproprjazzjoni ta’ sit-
tax il-bi¢éa art, fosthom wanda proprjetd tal-konvenuta
f'Valley Road, Misida u Birkirkara. Din l-ahhar bi¢éa art,
ghkond ma tghid il-konvenuta, tirrakkjudi l-fond “Casa
Misida" u teni adiacenti, ¢joé remissa, kollha jew parti
kkira minnha, parti mill-gnien, u parti mit-tarag li jservi
Ehala ingress ghall-gnien tal-istess fond f'Misida Road,
Birkirkara, proprjeta tal-ictess konvenuta. B’rikors minn-
ha prezentat -4 ta’ Frar 1961, il-konvenuta, wara li ppre-
mettiet, fost hwejjeg ohra, 1i hija kienet tippretendi !i
“Casa Misida” ghandha valur u nteress storiku u arkitet-
toniku u li hija ghandha nteress personali, in kwantu din
id-dar, bil-gaien li ji¢éirkondaha, hija r-residenza propria,
unika, u normali taghha, u li l-attur nomine, skond ma giet
infurmata, u d-dipendenti uffi¢jali tieghu, kienu sejrin minn
mument ghall-iehor jidhlu f'dak il-fond u jibdew jiddemec-
lixxu l-parti affettata, u b'hekk jigi demolit l-intier, u jigu
irrimediabbilment pregudikati d-drittiiiet taghha, talket 1
in kawtela u ghall-konservazzjoni tad-drittijiet taghha
minnha pretizi. din il-Qorti tordna l-ispedizzjoni tal-oopor-
tun mandat ta’ inibizzioni kontra l-attur nomine, ghall-fini
tal-impediment tal-iniziu tad-demolizzioni tal-istess imsem-
mija proprjeta, kif ukol! tal-introduzzioni tal-attur nomine
u tal-ufficiali u dipendenti ohrajn tieghu f'dik l-istess pro-
prjetd, Din il-Qorti wara )i semghet lill-partijiet u I-provi
fl-udjenza tas-16 ta' Frar 1961, b'digriet taz-17 ta’ Frar



L8 L-EWWLI. PARTI

1961 laqghet it-talba tal-konvenuta, billi rriteniet li 1-fond
“de guo' hu dar abitata, bil-gnien u remissa maghha, u
skond il-progett tal-Gvern l-esproprjazzjoni tikkomprendi
r-remissa kollha, jew kwazi kollha, parti mill-gnien, u parti
mit-tarag li jeervi ta’ dhul ghall-istess gnien; li L-attur jip-
pretendi itli huwa ga ghandu l-pussess tal-parti esproprja-
ta, billi ghaddew aktar minn erbatax il-gurnata mindu
giet publikata d-Dikjarazzjoni tal-Gvernatur, mentri din
id-dekorrenza mhix applikatbli f’kaz ta’ “dwelling house”,
il-parti esproprjata hi parti mmnha u ghaliha nservijenti,
kompriz il-gnien; u iili jidher li “prima facie’”’ l-konvenuta
ghandha dritt ghall-kawtela mitluba;

Illi bil-kawza odjerna l-attur , nomine, wara li jippre-
metti li I-konvenuta ma tokkupax ghal skopijiet residenzjati
l-imsemmija dar, u ma keltha u langas ghandha ebda dritt
li ghandu jigi kawtelat ghaliex il-parti mill-gnien tal-im-
semmi fond u r-remissa li taghmel mieghu giet esproprjata
Lie-sahha tad-Dikjarazzjoni maghmula mill-Gvernatur u
publikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-20 ta’ Mejju 1960, u
ghalhekk il-puesess kellu jigi rilaxxjat wara erbatax il-gur-
nata mid.data ta’ dik il-publikazzjoni, qieghed jitlob li din
il-Qorti tordna r-revoka tal-mandat ta' inibizzjoni fuq im-
semini, mahrug minn din l-istess Qorti fi2-17 ta’ Frar 1961,
prevja, jekk hemm tkzonn, id-dikjarazzjoni li l-konvenuta
ma kellha u langas ghandha ebda dritt x’tikkawtela, u li
|-puseess tal-art esproprjata kellu jigi rilaxxjat wara erba-
tax il-gurnata mill-20 ta’ Meijiu 1960. Il-konvenuta tedéi-
pixxi illi 1-bazi tad-domanda hi legalment invalida u insos.
tenibkY, billi rrizulta fil-proéedura tal-inikizzjoni li I-fond
hu detenut b'kiri ghall-abitazzjoni, u ghalhekk gie tajjeo
ritenut minn din il-Qorti 1i l-akkwist forzus ma jistghax
jimxi qatel ma l-Awtoritda kompetenti thkun offriet “alter-
native accomodation’ adegwat;

INli I-skond l-art. 2 tal-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’
Artijiet ghal Skopijiet Publi¢i (Kap. 136), kif emendat
El-Ordinanza nru. XLV tal-1946, fi Zmien erbatax il-gur-
nata minn dik il-puklikazzjoni fil-Gazzetta tal-Gvern, is-
e'd tal-art. jew min jokkupaha, jekk ikun hemm, ghand-
hom ijaghtu f'idejn l-Awtorith kompetenti 1pussess tagh-
ha: izda jekk l-art li l-puesess taghha jkun hekk mehtieg
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tkun dar fil-fatt okkupata thala dar, min jokkupaha ma
jkunx jehtieglu li jitlaq il-pussess taghha gabel ma jghad-
du erbatax il-gurrata mill-gurnata i fiha -Awtorith kom-
petenti tlun offriet kil-miktuk lill-imsemmi okkupant fejn
jogghod tand’chra, li ragjonevolment ikun bizzejjed ghan-
nies li jogghodu f'dik id-dar. Kif gie vertalizzat fis-seduta
tal-14 ta' Marzu 1961 fit-kawia l-ohra ga mgemmiija, li
qeghdha tigi trattata kontestwalment ma’ din l-odjerna,
il-konvenuta tirrikonoxxi illi !-fond “Casa Misida” mhux
qed jigl okkupat minnha, izda minn Li. Cdr. John Walters,
li ilu jokkupa l-ictess fond b'titolu ta’ lokazzioni minn gabel
1-20 ta' Mejiju 1960. Kwind! l-konvenuta hi sid l-art. i parti
minnha hi talvolta neervijenti ghall-imsemmi fond, li giet
esproprjata; imma l-art kollha, kompriz il-fond, jew almenu
dan il-fond. mhux okkupat minnha, imma jinsab okkupat,
u ilu hekk jigi okkupat Y'titnlu ta’ lokazzioni mill-imsem-
mi inkwilin minn gakel il-publikazzjoni fl-Gazzetta tal-
Gvern tad-Dikjaraz tal-E.T. 1 Agent Gvernatur ghall-
escpropriarzioni ta’ dik il-hicéa art. Konregwentement. il-
konvenuta, skond id-dispszizzjoni msemmiia tal-ligi, kienet
fl-oblieu 1i taghti f'idein l-Awtoritd komovetenti l-pussess
tal-art k'dak kollu li l-istess kienet tirrakkiudi, anki tal-
volta dak i)-fond kollu. fi zmien erbatax il-gurnata mill-20
ta’ Meiju 1960. Taijet. ghalhekk. jinoremetti l.attur fA-att
ta¢-¢itazzioni li 1-konvenuta ma tokkupax ghal ckopijiet
regidenziali i-fond “Cara Misida”; ghaliex din ié-dirkus-
tanza finsab espressament rikonoxxuta mill-istess konve-
nuta. Tajiet ukoll jippremetti l-attur f-ictess att li 1-kon-
venuta ma kellha u langas ghardha ekbda dritt li ghandn
gl kawtielat: ghaliex l-art in kwistioni. xomprendenti tal-
volta anki l-imsemmi fond kollu, g&iet esorovrjata bis-
sahha tad.Dikjarazzioni maghmula mill-ET. 1-Agent
Gvernatur fil-Gazzetta tal-Gvern #a msemmija: u kwindi,
meta talbet l-ispedizzioni tal-mandat ta' inikizzioni kontra
l-attur, il-konvenuta ma kellha ekda dritt x'tikkawteln:

Ili xejn ma jigwa lill-konvenuta li. kif hija tissctto-
metti, il-fond imsemmi u talvnlta l-bini kollu adiacenti.
Jinsab okkupat. detenut L'kiri ehall-akitazzioni. Kif ga
ntgal, hifa tirrikonoxxi li dan il-fond u tini jincab okkupat
mhux minnha, imma minn inkwilin, u kwindi jsta’ talvo'ta
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Jispetta lil dan l-inkwilin li jopponi li jitlaq il-pussess tagh-
hom gabel ma jghaddu erbatax il-gurnata minn meta 1.
Awtoritd kompetenti tkun offrietlu bil-miktub fejn joqghod
band’ohra adegwatament, Lill-konvenuta, bhala sid l-art,
il-fond u bini, ma japplikax il-“proviso” kontemplat fid-
dispozizzjoni tal-ligi msemmija;

Lanqas ma tiswa s-sottomissjoni tal-konvenuta li hija,
bhala sid il-fond "“Casa Misida'”, ghandha l-obligy skond il-
ligi 1i tassigura li dak l-inkwilin ikollu l-godiment bil-kwiet
tal-fond mikri lilu minn ghandha ghaz-zmien kollu tal-
lokazzjoni; ghaliex, apparti i ma jirrizultax li dan l-inkwi-
lin sa issa qatt talab lill-konvenuta tassiguralu dan il-godi-
ment, l-istess inkwilin ma ghandux bzonn l-intervent tal-
konvenuta biex huwa, jekk ghandu d-dritt u jkun irid, ma
jitlefx il-godiment tal-fond mikri lilu minn ghandha sa-
kemm ikoliu fejn jogghed adegwatament;

Illi 1-konvenuta tipprotesta ghall-ispejjez ta’ din il-
kawza, Lilli tissottometti li in segwitu ghall-ordni taZ-17
ta' Frar 1061, li bih g.e spedit il-mandat ta' inibizzjoni hija
kienet fl-otligu li tiddedudéi 1-azzjoni analoga in sostenn tal-
pretensjoni taghha fi Zzmien erbgha tijiem minn notifika
litha tal-avviz tal-ezekuzzjoni tieghu, li diversament I.
effetti ta’ dak il-mandat kienu jispi¢éaw, u li kwindi l-attur,
biex jevita spejjez, kien messu stenna li jara jekk hiju
kienetx sejra tiddeduéi dik l-azzjoni; jekk hija kienet tibqga'
ma tiddedueéix, l-attur kien jottjeni l-intent tieghu xorta
wahda, ghaliex il-mandat kien jispi¢ée “ipso facto”; jekk
hija kienet tiddeduéi, l-attur kien jikkontesta i-pretensjoni
taghha b'eécezzioni fil-kawza minnha promossa., Din is-
sottomissjoni tal-konvenuta mhix sostenibbli. Apparti ra-
gunijiet ohra li ma hemmx btzonn jigu ndikati, jinghad li
l-attur kellu raguniiiet plawsibbli, indikati fir-rikors tal-25
ta’ Frar 1981, li jottieni bl-urgenza dedizjoni fuq il-preten-
sjoni tieghu, u ma kellu ebda obligu jistenna l-ezitu tal.
kawzg 1i l-konvenuta kellha taghmel in sostenn tad-dritti-
jiet imsemmijin minnha f'dak il-mandat;

I'li ghalhekk id-domanda tal-attur tirrizuita gustifika-
ta, billi skond ir-rizultanzi f'din il-kawza gie konstatat 1i
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langas ma kien hemm ragunijiet li ghalihom il-konvenuta
setghet titlob u tottjeni l-ispedizzjoni tal-mandat ta’ inibiz-
zjoni;

Rat in-nota li biha I-konvenuta appellat minn dik is-
sentenza, u l-petizzjoni taghha li biha talbet i tigi revokata
u t-talba tal-attur tigi michuda; ti-ispejjez taz-zewg istanzi
kontra tieghu;

nrissis;
Ikkunsidrat;

Biex wiehed jara kemm hija nfondata I-pretensjoni
tal-appellanti, tizzejjed jikkunsidra illi, biex tottjeni l-hrug
tal-mandat {al-inibizzjoni, 1i hu l-origini ta' din il-kawza, hi
hagset il-bZzonn ii tghid, kontra l-verita, illi d-dar in kwis-
tjon bil-gaien li jiééirkondaha “hija r-residenza proprja,
unika u normali taghha™ (fol. 11); mentri l-verita hj illi
dik id-dar mhix okkupata mill-appellanti, izda tinsab okku-
pata E'kiri minn Lt. Cdr. Walters, 1 ilu hekk jokkupaha
minn gabel 1-20 ta” Meiju 1960, meta saret id-Dikjarazzioni
tal-E¢cellenza Tieghu i-Gvernatur;

L-appellanti hi s-sid tal-fond. Ghad illi skond l-art. 2
tai-Kap. 138 “owner inciudes lessee”, f’dik 1-Ordinanza, dan
huwa hekk ‘“‘unless the context otherwise requires”. Issa
fl-art. 2(2) u (3), li huma d-dispozizzjonijiet rilevanti ghall-
kaz il-l'gi espressament tiddistingwi bejn 1-“owners’” u 1-
“occupier”. Fi Zmien erbatax il-gurnata mid-data tal-pub.
likazzjoni tad-Dikjarazzjoni tal-Gvernatur fil-Gazzetta tal-
Gvern, tant I-“owner” kemm I-“occupier” (jekk ikun
Aemm) ghandhom iikkonsenjaw il-pussess lil-Awtorita
Aompetenti. Jida jekk l-art 1i sejra tittiehed “is a dwelling
house aetnaily occupied as such, the occupier shall not be
required to yield up possession thereof before the lapse of
fourteen deyvs from the day when alternative accomoda-
tion reasonahly sufficient for the persons resident in the
dwelling house, has been offered in writing by the competent
authority to the said occupier”;

Ir-raguni ta’ dan hi elementarment ovvija. Is-sid, iekk
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hu stess mhux l-‘‘occupier”, ma ghandu x'jagsam assolu-
tament xejn mal-offerta ta’ “alternative accomodation”.
Hu obligat, bis.cahha tal-obligu lilu mpost separatament
fid-dispozizzjoni fuq c¢itata, jaghti l-pussess Ilill-Awtorita
fi zmien erbatax il-gurnata fuq imsemmija, ¢joé mill-pub-
likazzjoni tad-Dikjarazzjoni tal-Gvernatur; u meta jghad-
di dak iz-Zmien, isir operattiv ghalieh is-subart. (3) ta' dak
l-istess artikolu, !i jghid illi 1-Awtoritd kompetenti tista’
tiehu pussess “without any further formality”;

Il-provvediment ta’ “alternative accomodation’” hu
mahsut fl-interess eskluziv u personali tal-“oceupier”, sa-
Liex ma jsibx ruhu bla dar. Huwa hu li, meta hi mehtiega
l-offerta ta’ dar ohra, jista’ jkun intitolat li ma jikkonsen-
jax il-pussess big-sahha tal-obligu separatament impost lilu
sakemm dik l-offerta ma tkunx saret. Izda f'dan is-sid ma
ghandha x'tagsam xejn. Hi la ghandha ebda dritt, la ebda
nteress legittimu, u langas ebda “locus standi”, meta mhix
tokkupa 1-fond rigward l-*alternative accomodation”;

Kieku s-sid, bhala tali, kellu d-dritt jindahal fil-kwis-
tjoni tal-offerta ta’ “alternative accomodation”, logikament
kien ikollu wkoll id-dritt li jiddiskuti jekk 1-“alternative
accomcedation” offerta hijiex, kif tghid il-iligi, “reasonably
suffic.ent’” ghar-residenti — li hu manifestament assurd.
Kien ikollu wkoll id-Aritt, similment assurd, li jinsisti fuq
l.offerta ta' “alternative accomodation™ non ostante L I-
“occupier” (li lilu biss tolgot il-kwistjoni) ma jkollux ebda
nteress; per eiempju, ghax ghandu kemm irid fejn imur
pand'ohra, jew ghax, kif aktarx gara fil-kaz prezenti, il-
Eicéa tal-art 1i sejra tittiehed thalli dik li hi l-vera resi-
denza ntatta, u r-residenti jibqghu ampjament moqdija;

1l-ligi hawnhekk geghdha tipprovdi ghal interess reali
u prattiku, u trid tikkonéilja l-interess publiku tal-espro-
prjazzijoni mal-interess privat ta’ min jogghod go dar biex
ma jigix mitfugh addoéé barra fit-trieq. Ghal dan il-fini, id-
dritt ta’ proprjetad dizakkompanjat minn kwalunkwe resi-
denza jew okkupazzjoni, ma ghandu assolutament ebda ri-
levanza, Ghalhekk l-argument tal-appellanti, li hi I-posse-
ditri¢i “de jure” tal-fond, hu ghal kollox barra minn loku;
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ghax ghall-finijiet in diskusgjoni, imharsin in bwona fede
u bil-bon sens, il-ligi thares biss lejn id-detentur fiziku;

L-argument l-iehor, Ii l-appellanti bhala s-sid ghandha
l-okligu H timmantjeni l-pusesess tal-inkwilin taghha, hu
Liss speéjus. B'dan l-argument, is-sid kien ikollha d-dritt li
timpedixxi l-esproprjazzjoni ghal kollox u dejjem, ghax
L'hekk biss iista’ l-inkwilin jikqa’ fid-dgawdija tal-fond. Bl-
ingistenza li tinghata lill-inkwilin dar ohra mhux talli s-sid
ma tkunx geghdba tagdi l-obligu taghha U timmantjeni
lill-inkwilin fil-pussess tal-fond, izda taili, ghall-kuntrarju,
tkun geghdha tghin biex l-inkwilin jitlef, jew ma jkomplix
dak il-pussess, u l-lokazzjoni tispicéa;

Dan koliu 1 ntqal jassumi ghall-grazzja tal-argument
i fi'-kaz prezenti, l-offerta ta’ “alternative accomodation™
lill-“occupier” kienet rikjesta, u juri li din hi kwistjoni li
fiha l-appellanti legalment ma tidhol xejn. Jekk, trattan.
dosi ta' esproprjazzjoni ta' kiééa gnien, parti minn remissa
separata mid-dar proprja u biééa tarag fil-gnien,
meta r-residenza vera ser tibga' ntatta u apparentement
hi “reasonatly sufficient for the persons resident in that
dwe'ling house”, hix mehtiega dik l-offerta, hi kwistjoni i
Lhala 1i tinteressa bhiss lill-“occupier”, tista™ tigi diskussa
bigs mieghu, u ma tidholx f'din il-kawza. U kemm dak I-
“occup’er” ma ghandux ebda nteress jidher mill-fatt li, sa
fejn jirrigwarda lilu, il-pussess tah, billi halla x-xogholijiet
jinkdew

Kwantu ghail-ispejjez, l-attur kellu kwalunkwe dritt
jagixxi kiex jitlob ir-revoka tal-mandat ottenut mill-appel-
lanti hla ma joqghod jistenna hiex jara x'ser taghmel hi
steas fiZz-zmien moghti lilha mil-ligi biex tistitwixxi l-kaw-
za. Fil-fatt, l-attor agixxa tliet ijiem gabkel l-appellant, u ¢-
¢itazzjoni tieghu giet sahansitra appuntata ghas-smiegh bl-
urgeaza anki gabel ma mexxiet il-quddiem l-appeilanti;

Ghal dawn i-motivi, u ghal dawk tal-Ewwel Qorti, din
i-Qorti tiddecidi billi tichad l-appell u tikkonferma s-sen-
tenza appellata; bl-ispejjez kontra l-appellanti.




